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El presente volumen presenta un diccionario critico de dudas in-
glés-espariol que complementa trabajos previos, algunos criti-
cados favorablemente en esta Revista (ver REEMO 1998; 7: 37)
de un médico especialista de formacién y traductor médico de
profesién, que durante afios ha dedicado su vida a bucear en el pro-
celoso mar del lenguaje médico, tan denostado por casi todos,
desde Moliere a Lazaro Carreter, entre otros.

Del oficio de traductor, sinénimo de tradittore en italiano, todos
formamos parte por nuestra cultura occidental, idioma al que
hemos tenido acceso de manera andmala, muchas veces autodi-
dacta, con los consiguientes errores innatos y agravados por el
mal uso del lenguaje escrito en nuestro medio.

Por ello, el autor justifica el libro en funcién de la necesidad de
un diccionario, particularmente diccionario de dudas, y a la vez
critico, especialmente polarizado al inglés-espafiol, ya que es el
idioma comtn de nuestra ciencia médica. Distingue también las
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Este volumen, editado por los doctores Ariel Sanchez, ] efe del
Servicio de Endocrinologia del Hospital Espafiol de Rosario
(Argentina) y José Luis Novelli, Cirujano de la Universidad
de Rosario, representa un libro de interés para el internista,
el ciryjano, el endocrinélogo, el nefrélogo, el reumatélogo y,
en definitiva, para todos aquellos médicos que estén interesa-
dos en la patogenia, diagndstico y tratamiento de la glandula
paratiroidea.

No cabe ninguna duda de que el advenimiento de métodos
automaticos de andlisis ha cambiado el espectro de presenta-
cion del hiperparatiroidismo primario y los casos clasicos de
hiperparatiroidismos primarios severos son excepcionales, mien-

diferencias entre el inglés de Inglaterra y el inglés americano,
dato no muchas veces considerado a la hora de traducir, y a la
vez intercambia las bases latinas de una gran parte de las palabras
de nuestra jerga. Por ejemplo, remodeling llevado dos «1» en In-
glaterra y una sola en EE.UU.

El diseno del libro es profundo, lexicografico y claramente profe-
sional, aunque a su vez facilmente inteligible a la hora de buscar
una palabra concreta. Aclara conceptos como el célebre sareening, mien-
tras faltan otras palabras, inevitable en este tipo de libros, como set
point o densitometry, tan usadas en nuestra Revista.

Si tuviese que hacer alguna definicién de este libro, diria que se
trata del «Maria Moliner» de los diccionarios inglés-espafiol de
medicina, y por ello lo considero absolutamente bésico a la hora
de escribir y leer correctamente en castellano, un idioma que en-
tre todos, y primero los médicos, debemos defender en su pure-
za, ya que es indudablemente el nexo de unién en la comunica-
cién cientifica.

Como en otras versiones, seria conveniente su presentacion en
CD ROM,, lo que facilitaria su consulta a la hora de las dudas y
las criticas a la traduccién de los saberes médicos.
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tras que por el contrario, en numerosas series se ha compro-
bado una gran prevalencia de hiperparatiroidismos modera-
dos o leves.

En los distintos capitulos del libro no sélo se analiza este hecho
de gran implicacion clinica-practica, sino que también se discu-
ten aspectos polémicos, muchos de ellos secundarios a este diag-
noéstico precoz como son las ventajas y desventajas del manejo
médico y quirtrgico de esta alteracion.

Por extension y similitud, el libro también aborda el problema
del hiperparatiroidismo secundario de la insuficiencia renal cré-
nica y el impacto del mismo en el postrasplante renal, temas po-
lémicos y de actualidad dentro de la actividad nefrolégica diaria.
En resumen, Paratiroides es un buen libro de consulta mono-
grafico sobre las alteraciones de la paratiroides escrito en caste-
llano y representa un gran aporte para el manejo de estas altera-
ciones, tanto en el adulto como en el nifio.
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